
42. understreger endvidere, at medlemsstaterne og EU-delegationerne i tilfælde af situationer, hvor en 
menneskerettighedsforkæmpers liv eller fysiske og mentale sundhed er i fare, også bør støtte og udvikle 
andre beskyttelsesinstrumenter og mekanismer til hurtig reaktion; mener, at dette bør gøres i tæt samarbejde 
med lokale menneskerettighedsforkæmpere og civilsamfundet; 

43. bifalder det nuværende samarbejde mellem de eksisterende beskyttelsesmekanismer på EU-plan og 
internationalt plan, som kan styrkes yderligere gennem systematisk udveksling af oplysninger og strategier, 
så der sikres en større komplementaritet mellem dem alle, både når det gælder udveksling af oplysninger i 
nødstilfælde og koordinering af langsigtede støtteindsatser som f.eks. gennem anvendelse af en sikker 
onlineplatform, der er tilgængelig for alle officielle interessehavere; bifalder i denne forbindelse de årlige 
møder organiseret af Europarådet og de årlige møder om de »tværgående mekanismer« organiseret af 
Observatoriet for Beskyttelse af Menneskerettighedsforkæmpere, et fælles program under Det Internationale 
Forbund for Menneskerettigheder (FIDH) og Verdensorganisationen imod Tortur (OMCT), og som har til 
formål at styrke samspillet mellem internationale og regionale mekanismer og institutioner til beskyttelse af 
menneskerettighedsforkæmpere; opfordrer de eksisterende taskforcer om menneskerettighedsforkæmpere 
både inden for Rådets Menneskerettighedsgruppe og Europarådet - sidstnævnte er et initiativ iværksat af 
Europarådets kommissær med ansvar for menneskerettigheder - til at undersøge mulighederne for et 
nærmere samarbejde; 

44. opfordrer til, at EU-institutionerne i forbindelse med gennemførelsen af Lissabontraktaten etablerer 
en interinstitutionel samarbejdsmekanisme om menneskerettighedsforkæmpere; mener, at etableringen af en 
sådan mekanisme kan lettes ved, at der oprettes kontaktpunkter for menneskerettighedsforkæmpere i alle 
EU's institutioner og organer, og ved at sådanne kontaktpunkter arbejder tæt sammen med de ansvarlige for 
menneskerettigheder og demokrati i EU's missioner og delegationer; 

45. opfordrer Rådet og Kommissionen til at undersøge mulighederne for at oprette en alarmerings
mekanisme, der skal være fælles for EU-institutionerne og alle andre beskyttelsesmekanismer; 

46. mener, at udvekslingen af oplysninger også ville blive lettet gennem oprettelsen af specifikke data
baser eller »logbøger« med henblik på at følge de aktiviteter, der finder sted, især hvad angår enkeltpersoner, 
idet der dog sikres fuldt hensyn til fortroligheden; 

47. opfordrer Kommissionen til regelmæssigt at følge og overvåge anvendelsen på både kort og lang sigt 
af EU's retningslinjer vedrørende menneskerettighedsforkæmpere og til at rapportere tilbage til Parlamentets 
Underudvalg om Menneskerettigheder; 

* 

* * 

48. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen og EU's medlemsstater. 

Kvaliteten af statistiske data i Unionen og øgede revisionsbeføjelser til Kommis
sionen (Eurostat) 

P7_TA(2010)0230 

Europa-Parlamentets beslutning af 17. juni 2010 om kvaliteten af statistiske data i Unionen og 
udvidede revisionsbeføjelser til Kommissionen (Eurostat) 

(2011/C 236 E/11) 

Europa-Parlamentet, 

— der henviser til Kommissionens forslag til Rådet (KOM(2010)0053), 

— der henviser til Kommissionens forslag (KOM(2005)0071 - 2005/0013(CNS)),
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— der henviser til udtalelse fra Den Europæiske Centralbank (ECB) af 31. marts 2010 (CON/2010/28), 

— der henviser til Kommissionens rapport om Grækenlands statistikker over offentligt underskud og 
offentlig gæld (KOM(2010)0001), 

— der henviser til betænkning fra Økonomi- og Valutaudvalget (A7-0227/2009), 

— der henviser til forespørgsel af 4. juni 2010 til Kommissionen om kvaliteten af statistiske data i Unionen 
og udvidede revisionsbeføjelser til Kommissionen (Eurostat) (O-0080/2010 - B7-0314/2010), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 115, stk. 5, og artikel 110, stk. 2, 

A. der henviser til, at Kommissionen (Eurostat) hidtil har manglet de undersøgelsesbeføjelser, der er nødven
dige for at forbedre kvaliteten af de europæiske statistikker, 

B. der henviser til, at den seneste tids begivenheder har vist, at et velfungerende statistisk system er en 
forudsætning for pålidelige data, og at der ikke har været politisk vilje til at overholde fælles regler og 
gøre reelle fremskridt hen imod stærkere statistisk styring, 

C. der henviser til, at Grækenlands tilfælde klart illustrerer manglen på finanspolitiske statistikker af høj 
kvalitet i Unionen, og at de fremskridt, der er gjort siden 2005, ikke har været tilstrækkelige til at bringe 
kvaliteten af de græske finanspolitiske data op på andre medlemsstaters niveau, 

D. der henviser til, at der allerede i Kommissionens forslag fra 2005 blev krævet flere revisionslignende 
beføjelser for Kommissionen (Eurostat) og fælles minimumsstandarder for statistiske data, 

E. der henviser til, at flere centrale medlemsstater i 2005 var imod at styrke Eurostats beføjelser, selv om 
det allerede var veldokumenteret, at reglerne og gennemførelsen heraf var utilstrækkelige, 

F. der henviser til, at der er bred enighed om, at den nuværende situation skal forbedres, og at Kommis
sionen (Eurostat) skal tildeles flere undersøgelsesbeføjelser, men at der synes at mangle politisk vilje, 
navnlig i Rådet, til at tage de nødvendige skridt til at styrke Kommissionens (Eurostats) beføjelser, 

G. der henviser til, at der klart mangler de nødvendige menneskelige ressourcer til at skaffe et omfattende 
og detaljeret overblik over de nationale statistikker, hvilket er et problem, der både må tages fat på på 
EU-plan og på nationalt plan, 

H. der henviser til, at det er blevet påvist, at pålidelige oplysninger om sociale kasser og fonde, hospitals
restancer og transaktioner mellem stater og offentlige virksomheder er af afgørende betydning, 

1. opfordrer Rådet til at sikre, at de politiske tilsagn angående statistikker bliver opfyldt, og til at 
acceptere Kommissionens forslag (KOM(2010)0053) og de relevante ændringer fra ECB og Parlamentet 
fuldt ud; 

2. opfordrer Rådet til at styrke Kommissionens (Eurostats) rolle og uafhængighed; 

3. opfordrer Rådet og medlemsstaterne til at acceptere, at Kommissionen (Eurostat) bør gives ansvaret for 
at udføre uanmeldte inspektioner i medlemsstaterne for at kontrollere statistiske data;
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4. betragter Kommissionens forslag som det nødvendige minimum i lyset af tilfældet Grækenland og 
understreger, at indberetningsforpligtelserne skal håndhæves i alle medlemsstaterne, og at indberetningerne 
bør omfatte nærmere oplysninger om eventuelle tidligere ikke-bogførte aktiviteter; 

5. opfordrer medlemsstaterne til at ophøre med at operere med enhver form for ikkebogført gæld og 
opfordrer Kommissionen til at foreslå bindende retsregler, der forpligter medlemsstaterne til at ophøre med 
at operere med enhver form for ikkebogført gæld; 

6. opfordrer Kommissionen til at tilkendegive, hvilke beføjelser og hvilket personale den har behov for 
for at foretage en effektiv kontrol med de nationale statistikker på mellemlang og lang sigt; 

7. henleder opmærksomheden på tendensen blandt visse medlemsstater til at undlade at bogføre 
bestemte passiver, navnlig med hensyn til nødvendige fremtidige betalinger som følge af pensionsordninger 
i den offentlige sektor og langtidskontrakter med den private sektor om leasing eller tilvejebringelse af 
offentlige faciliteter, og kræver en løsning, der sikrer, at sådanne passiver konsekvent lægges åbent frem i de 
nationale statistikker; 

8. opfordrer ECB til at arbejde tæt sammen med Kommissionen (Eurostat) for at sikre konsekvens i 
medlemsstaternes statistikker; 

9. opfordrer Kommissionen (Eurostat) til at gøre sit yderste for at forhindre, at der igen bliver tale om 
metodemæssige mangler og utilfredsstillende administrative vanskeligheder i en medlemsstat som i tilfældet 
Grækenland; 

10. opfordrer Rådet og medlemsstaterne til at give Kommissionen (Eurostat) data vedrørende de offent
lige finanser, der er baseret på en standardiseret og internationalt anerkendt regnskabsmetode; 

11. opfordrer medlemsstaterne til at give Kommissionen (Eurostat) og de nationale statistiske institu
tioner den nødvendige adgang og de nødvendige ressourcer, således at de får mulighed for at foretage en 
effektiv kontrol af de underliggende data; 

12. opfordrer de medlemsstater, der allerede er medlem af eller anmoder om deltagelse i eurozonen, til at 
tillade, at ECB deltager i uanmeldte inspektioner, og til at give dens medarbejdere adgang til alle deres 
statistikker; 

13. opfordrer medlemsstaterne til at etablere en klar ansvarsfordeling med hensyn til udarbejdelse og 
indsamling af statistiske data; klarhed omkring nationalt ansvar, herunder personligt ansvar, er en nødvendig 
forudsætning for Kommissionens (Eurostats) arbejde; 

14. opfordrer Kommissionen til at stramme op omkring gennemførelsen af den europæiske statistiske 
adfærdskodeks, som styrker de nationale statistiske institutioners og Kommissionens (Eurostats) uafhæn
gighed, integritet og ansvarlighed for at fremme anvendelsen af de bedste internationale statistiske prin
cipper, metoder og former for praksis hos alle, der udarbejder europæiske statistikker, således at de bliver af 
den bedst mulige kvalitet; 

15. opfordrer Rådet og medlemsstaterne til uforbeholdent at acceptere, at der er behov for en regel
mæssig dialog og grundige kontrolbesøg fra Kommissionen (Eurostat), således at kontrollen med de indbe
rettede data styrkes, samtidig med at dataenes kvalitet hele tiden er sikret; 

16. opfordrer Rådet til at øge støtten til det arbejde, der udføres af OLAF, som efter Parlamentets 
opfattelse spiller en afgørende rolle, når det drejer sig om at beskytte EU’s og dermed EU-borgernes 
finansielle interesser, og i høj grad er med til at opretholde EU-institutionernes omdømme, og mener 
derfor, at der bør udarbejdes en strategi for menneskelige ressourcer, der giver øget personale og sikrer, 
at det nuværende høje personalekvalitetsniveau opretholdes;
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17. opfordrer Kommissionen og Rådet til i højere grad at involvere Det Rådgivende Organ for Statistisk 
Styring på Europæisk Plan som en uafhængig rådgiver; det rådgivende organ kan bistå Kommissionen 
(Eurostat) under dens besøg i medlemsstaterne; 

18. understreger, at korrekte statistikker og en bedre kontrol af pålideligheden af de samlede data, der 
sendes til Eurostat, er vigtige forudsætninger for, at en forbedret overvågning kan blive effektiv; 

19. understreger, at Eurostat bør have øgede beføjelser; 

20. mener, at åbne og gennemsigtige statistiske oplysninger bør være en forudsætning for at modtage 
støtte fra strukturfondene; 

21. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, Det Europæiske Råd, 
formanden for Eurogruppen og Den Europæiske Centralbank. 

Kønsaspekter ved den økonomiske nedgang og finanskrisen 

P7_TA(2010)0231 

Europa-Parlamentets beslutning af 17. juni 2010 om kønsaspekter ved den økonomiske nedgang og 
finanskrisen (2009/2204(INI)) 

(2011/C 236 E/12) 

Europa-Parlamentet, 

— der henviser til Kommissionens meddelelse af 3. oktober 2008 »Bedre balance mellem arbejdsliv og 
privatliv: større støtte med henblik på at forene arbejds-, privat- og familieliv« (KOM(2008)0635), 

— der henviser til Kommissionens meddelelse af 26. november 2008 om »En europæisk økonomisk 
genopretningsplan« (KOM(2008)0800), 

— der henviser til Kommissionens meddelelse af 4. marts 2009 til forårsmødet i Det Europæiske Råd om 
fremdrift i den europæiske genopretning (KOM(2009)0114), 

— der henviser til Kommissionens arbejdsdokument af 24. november 2009 Høring om fremtidens »EU- 
2020«-strategi (KOM(2009)0647), 

— der henviser til Kommissionens beretning af 3. oktober 2008 om gennemførelse af Barcelona-målene 
om pasningsmuligheder for børn i førskolealderen (KOM(2008)0638), 

— der henviser til Kommissionens beretning af 27. februar 2009 om ligestilling mellem mænd og kvinder - 
2009 (KOM(2009)0077), 

— der henviser til Kommissionens beretning af 18. december 2009 om ligestilling mellem mænd og 
kvinder - 2010 (KOM(2009)0694), 

— der henviser til Kommissionens meddelelse af 7. juni 2000 »På vej mod en EF-rammestrategi for lige
stilling mellem mænd og kvinder (2001-2005)« (KOM(2000)0335) og til Kommissionens årsberetninger 
om lige muligheder for kvinder og mænd i Den Europæiske Union 2000, 2001, 2002, 2004, 2005, 
2006, 2007 og 2008 (henholdsvis KOM(2001)0179, KOM(2002)0258, KOM(2003)0098, 
KOM(2004)0115, KOM(2005)0044, KOM(2006)0071, KOM(2007)0049 og KOM(2008)0010),
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